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COFFEE MAKER BR1122 15

The coffee maker is intended for making “espresso”
and “cappuccino” coffee.

DESCRIPTION

Ready coffee flask

Flask handle

Flask lid

Filter holder

Reusable filter

Lid

Water tank

Water level scale

Coffee maker body

10. Flask installation/flask warming tray
11. Support legs

12. Control panel

13. Control Knob

14. Power/Program Mode indicator
15. Display

16. Strong Coffee Mode indicator
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ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.
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SAFETY MEASURES AND COFFEE MAKER
OPERATION RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the coffee maker and keep it for future
reference.

» Use the coffee maker for its intended purpose only,
as specified in this manual.

* Mishandling the coffee maker can lead to its
breakage and cause harm to the user or damage to
his/her property and it is not covered by warranty.

« The coffee maker is intended for making espresso
and cappuccino coffee and warming up ready drinks.
Do not warm any other liquids.

« Make sure that the operating voltage of the coffee
maker indicated on the label corresponds to your
home mains voltage.

« The power plug is equipped with a grounding contact,

plug it into the socket with

« reliable grounding contact. In case of short circuit the
grounding reduces the risk of electric shock.

« Contact an electrical technician, if you are not
sure that your sockets are installed properly and
grounded.

« To prevent fire do not use adapters designed for
connecting the power plug to the mains socket
without grounding contact.

 In case of sparking in the mains socket and

occurrence of smell of burning, unplug the unit and
apply to the organization maintaining your home
mains.

If smoke appears from the unit body, unplug the unit
and take measures to prevent fire spreading.

Use and store the coffee maker at the temperature
above 0 °C.

Do not use the coffee maker outdoors.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in coffee maker unattended.
To avoid fire, electric shock or physical injuries, do
not immerse the power plug, the power cord or the
coffee maker body into water or any other liquids.

Do not use the coffee maker in proximity to the
kitchen sink, in bathrooms, near swimming pools or
other containers filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. If you need to have the unit examined or
repaired, contact our service center.

Do not use the coffee maker near heating appliances,
heat sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.



Place the coffee maker on a flat stable surface; do
not place it on the edge of a table. Do not let the
power cord hang from the edge of the table and
make sure it does not touch hot surfaces or sharp
edges of furniture.

Do not place the coffee maker on hot surfaces.

Do not touch the power cord and the power plug with
wet hands.

Use only the coffee maker parts and accessories
supplied with the unit.

Before switching the coffee maker on, make sure that
all removable parts are installed properly.

Ensure that the water level in the water tank is not
below the minimal mark.

Do not switch the coffee maker on if the water tank
is empty.

Handle the glass coffee flask with care to avoid
damaging it!

Do not use the flask for other purposes, do not place
it on electric and gas cookers and do not use the
flask in microwave ovens.

Use the coffee maker only with the coffee flask
installed.

Do not remove the flask from the warming tray during
coffee making.

Do not leave an empty flask on the warming tray,
avoid sharp temperature difference. Otherwise the
glass flask may crack.

Do not put a hot glass flask on a cold surface.
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Do not use the coffee maker if the glass flask is
damaged.

To avoid burns, do not touch hot surfaces of the
coffee maker during coffee making and right after
switching it off. Let the coffee maker cool down.
During the coffee making process, water passes
through ground coffee under steam pressure, so

do not bend over the coffee maker, do not open the
water tank lid, do not remove the filter holder and the
reusable filter.

Let the unit cool down completely before cleaning
and removing the accessories.

Unplug the coffee maker before cleaning or when you
are not using it. When unplugging the coffee maker
hold only the power cord plug and carefully remove

it from the mains socket, do not pull the power cord

— this can lead to damage of the power cord or the
socket or cause short circuit.

For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended.

ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

The coffee maker is not intended for usage by
children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.
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« Do not allow children to touch the unit and the power
cord during the coffee maker operation.

« Place the unit out of reach of children during the
operation and cooling down.

« This unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or

* by persons lacking experience or knowledge if
they are not under supervision of a person who
is responsible for their safety or if they are not
instructed by this person on the usage of the unit.

* From time to time check the power cord and the
power plug integrity.

« If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

* Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after it was dropped, unplug the unit
and apply to the service center.

« Transport the coffee maker in the original package.

« Keep the unit out of reach of children and disabled
persons.

COFFEE MAKER IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USE ONLY, DO NOT USE THE COFFEE MAKER FOR
COMMERCIAL OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE USING THE COFFEE MAKER

After unit transportation or storage at low
temperature, it is necessary to keep it for at least
three hours at room temperature.

+ Unpack the coffee maker and remove all the
packaging materials.

» Keep the original package.

+ Read the safety measures and operating
recommendations.

+ Check the delivery set.

+ Examine the coffee maker for damages, in case of
damage do not plug it into the mains.

+ Make sure that the specifications of power supply
voltage specified on the lower panel of the unit
correspond to the specifications of your mains. When
the unit is used in the mains with 60 Hz frequency, it
does not need any additional settings.

» Wipe the surface of the coffee maker body with a
clean, slightly damp cloth to remove dust.

* Remove the Cover (6).

+ Remove the Reusable Filter (5), push the lock and
remove the Filter Holder (4).

* Wash all removable parts in warm water with a
neutral detergent: the coffee flask (1), the filter holder
(4), the filter (5), rinse them and dry.

+ Install the Filter Holder (4) into its appropriate spot.

+ Insert the filter (5) into the holder (4).

+ Fill about one half of the coffee flask (1) with pure
water.



Open the lid (6) and pour the water from the flask (1)
to the water tank (7).

Close the lid (6) and put the flask (1) on the tray (10).
Insert the plug into the mains socket, the flickering
digital symbols «12:00» will appear on the Display
(15).

SETTING CURRENT TIME

Set the Knob (13) to "MACbI” - each pressing of the
Knob (13) will increase the current time by one hour;
quick "hours” setup: press and hold the Knob (13) for
more than 2 seconds.

Set the Knob (13) to "MWH” - each pressing of the
Knob (13) will increase the current time by one
minute; quick "minutes” setup: press and hold the
Knob (13) for more than 2 seconds.

To confirm the current time setting, press the Knob
(13) once.

Switch on the Coffee Maker by setting the Knob
(13) to "BKI/BbIKIT”, press the Knob (13) - the Light
Indicator (14) will turn red and the Coffee Maker will
switch on.

After the water tank (7) depletes, switch the Coffee
Maker off by pressing the Knob (13) again, the Light
Indicator (14) will extinguish.

Note:

- If necessary, you can switch the Coffee Maker off
at any time by pressing the Knob (13).
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- Let the unit cool down for 5 minutes and pour the
water out from the flask (1).

- If necessary, repeat the washing cycle of the
coffee maker 2-3 times.

MAKING COFFEE

Ready coffee is made by single passing of hot water
through the layer of ground coffee in the filter (5).
The taste of the drink depends on the quality of raw
products, therefore we recommend using well-
roasted and fresh-ground coffee beans.

Remove the Cover (6).

Measure the required amount of ground coffee and
put it into the filter (5). 6 grams of ground coffee per
one coffee cup is required on average; adjust the
quantity according to your taste.

Fill the tank (7) with cold water up to the required
level. Determine the water level using the scale (8).
Close the lid (6).

Put the flask (1) on the tray (10).

Insert the plug into the mains socket, the digital
symbols «12:00» will appear on the display (15).

Note: - if you need to set the current time, refer to the
Setting Current Time section.

Switch on the Coffee Maker by setting the Knob
(13) to "BKJ1/BbIKIT”, press the Knob (13) - the Light
Indicator (14) will turn red and the Coffee Maker will
switch on.
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« After the Flask (1) is filled with prepared coffee,
switch the Coffee Maker off by pressing the Knob
(13) again, the Light Indicator (14) will extinguish.

« To keep the coffee hot, leave the flask (1) on the tray
(10) and do not switch the coffee maker off.

Notes: - the keep warm time for ready coffee is limited

to 40 minutes, after that the coffee maker will switch off.

ATTENTION!

* When you don’t need to keep the flask (1) warm,
always switch the coffee maker off by pressing the
Knob (13).

» Water passes through ground coffee under steam
pressure, so do not bend over the coffee maker,
do not open the lid (6) and do not remove the filter
holder (4) and the filter (5) during making coffee.

» Do not leave the empty coffee flask (1) on the flask
warming tray (10), otherwise the glass may crack.

PREPARING STRONG COFFEE

« To prepare strong coffee, set the Knob (13) to
"KPEMKWW”, the Indicator (16) will turn on, then set
the Knob (13) to "BKJ1/BbIKIT", and press the Knob
(13) once - the Light Indicator (14) will turn red and
the Coffee Maker will switch on in the Strong Coffee
Mode.

Note: - to exit the Strong Coffee Mode, set the Knob

(13) to "KPENMKMIN” and press the Knob (13) once - the

Indicator (16) will extinguish.

COFFEE MAKER SWITCH-ON TIME
SETTING FUNCTION

Open the lid (6).

Measure the required amount of ground coffee and put
it into the filter (5). 6 grams of ground coffee per one
coffee cup is required on average; adjust the quantity
according to your taste.

Fill the tank (7) with cold water up to the required level.
Determine the water level using the scale (8).

Close the lid (6).

Put the flask (1) on the tray (10).

Insert the plug into the mains socket, the digital
flashing symbols «12:00» will appear on the display
(15).

Set the current time if no current time is set. (see the
section «Setting current time»). Time format is 24
hours.

Example: - suppose the current time is 09:00 AM and
you wish to prepare coffee at 01:00 PM.

Set the Knob (13) to "TAVIMEP”, press the Knob (13)
once, the Light Indicator (14) will flicker green and the
Display (15) will show flickering symbols

Set the Knob (13) to "HACbI” and set the "hours” value
to ”13” by pressing the Knob (13).

Set the Knob (13) to "MWH” and set the "minutes”
value to "00” by pressing the Knob (13).

Set the Knob (13) to "TAVIMEP”, press the Knob (13)
once, the Light Indicator (14) will flicker green, the



symbols "13:00” will appear on the Display (15), and
after a while the Display (15) will show the current
time.

Notes:

- while in the delayed start mode the time
configuration functionality is not available.
- to exit the Program Mode set the Knob (13) to
"TAMMEP”, and press the Knob (13) once
- to change the switch on time repeat the coffee
maker switch on time setting steps described
above.
* The coffee maker will switch on at the preset time
and the indicator (18) will light up.
+ If you don’t switch the coffee maker after making
coffee by pressing the on/off button (19) «BKI1/
BbIKI», it will switch off in 40 minutes.

DESCALING

« Clean the coffee maker from scale regularly.

* You can use «khomemade descaling agent» - citric
acid solution in proportion 100 portions of water per 3
portions of citric acid.

« Open the lid (6), fill the water tank (7) with the
descaling agent up to the maximal mark on the water
level scale (8).

* Make sure that the filter holder (4) and the filter (5)
are installed to their places and there is no ground
coffee in the filter (5).
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Put the flask (1) on the tray (10).

Switch on the Coffee Maker by setting the Knob

(13) to "BKI1/BbIK, press the Knob (13) - the Light
Indicator (14) will turn red.

Switch the Coffee Maker off by pressing the Knob
(13) again.

Wait 15-20 minutes and switch the coffee maker on.
Wait until there is no descaling agent in the water
tank (7).

Switch the coffee maker off and pour the liquid out of
the flask (1).

After descaling, wash the coffee maker thoroughly. To
do this, pour pure water into the tank (7) and switch
the unit on without adding ground coffee in the filter
(5).

Repeat the washing cycle several times.

Note: - to remove the scale you can use special
descaling agents for coffee makers and coffee
machines, strictly following the instructions on their
usage.

CLEANING AND CARE

Always switch the coffee maker off and unplug it
before cleaning.

Let the coffee maker cool down completely and clean
the outer surfaces of the unit body (9) with a soft,
slightly damp cloth, then wipe dry.

Use soft detergents to remove dirt; do not use metal
brushes, abrasive detergents and solvents.
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* Wash the removable parts (1, 4, 5) with warm water
with neutral detergent, rinse, and dry them, install the
Filter Holder (4) into the appropriate spot, insert the
Filter (5) into the Holder (4), close the Cover (6).

« Do not immerse the coffee maker, the power cord
and the power plug into water or any other liquids.

STORAGE

« Before taking the coffee maker away for long storage,
unplug it and let it cool down completely.

« Clean the coffee maker.

« Keep the coffee maker in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.

DELIVERY SET

Coffee maker — 1 pc.
Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
« Rated input power: 900 W
«  Water tank capacity: 1,51

RECYCLING

For environment protection apply to the specialized
centers for further recycling after the service life
expiration of the unit.

The waste generated during the disposal of
the unit is subject to mandatory collection
and consequent disposal in the prescribed
manner.

— For further information about recycling of
this product apply to a local municipal administration,
a disposal service or to the shop where you purchased
this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years.

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.




ESPRESSOKAFFEEMASCHINE
BR1122

Die Kaffeemaschine ist zur Kaffeezubereitung
bestimmt.

BESCHREIBUNG

1. Kolben fur gekochten Kaffee
2. Kolbengriff

3. Kolbendeckel

4. Filterhalter

5. Wiederverwendbares Filter
6. Deckel des Wasserbehalters
7. Wasserbehalter

8. Wasserstandsskala

9. Kaffeemaschinengehause
10. Kolbenaufstell-/heizplatte
11. StutzfiRe

12. Bedienungsplatte

13. Bediengriff

14. Netz-/Programmierbetriebsanzeige
15. Bildschirm

16. Espressobetriebsanzeige
ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.
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SICHERHEITSHINWEISEUNDBEDIENUNGS-
ANLEITUNG FUR DIE KAFFEEMASCHINE

Bevor Sie die Kaffeemaschine benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie die Kaffeemaschine nur bestimmungs-
maRig und laut dieser Bedienungsanleitung.

Der Missbrauch der Kaffeemaschine kann zu ihrer
Storung flihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

Die Kaffeemaschine ist zum Zubereiten von Espres-
so und Cappuccino, zum Aufheizen von Fertiggetran-
ken und zu keinem Erhitzen anderer Flissigkeiten
bestimmt.

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Bezeich-
nungszettel angegebene Betriebsspannung der Kaf-
feemaschine und die Netzspannung tbereinstimmen.
Der Netzstecker hat einen Erdungskontakt; stecken
Sie ihn nur in eine Steckdose

mit dem zuverlassigen Erdungskontakt. Bei einem
Kurzschluss verringert die Erdung das Stromschlag-
risiko.

Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob lhre Steckdosen richtig installiert
und geerdet sind.

Verwenden Sie keine Adapterstecker, die zum An-
schlieBen des Netzsteckers an eine Steckdose ohne
Erdungskontakt bestimmt sind, um das Brandrisiko

zu vermeiden.

Bei Brandgeruch und Funken in der Steckdose zie-
hen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus
und wenden Sie sich an den Ihr Hausstromnetz
leistenden Dienst.

Wenn Rauch aus dem Gerategehause austritt,
ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus
und treffen Sie die Feuerverhinderungsmafnahmen.
Benutzen und lagern Sie die Kaffeemaschine bei
einer Temperatur tber 0°C.

Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine drauRen
zu benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stlirzen, Vibrati-
onen und anderen mechanischen Einwirkungen.
Lassen Sie die ans Stromnetz angeschlossene
Kaffeemaschine nie unbeaufsichtigt.

Um Brand, Stromschlag oder Verletzungen zu ver-
meiden, tauchen Sie den Netzstecker, das Netzkabel
oder das Gehause der Kaffeemaschine ins Wasser
oder jegliche andere Flissigkeiten nicht ein.
Benutzen Sie die Kaffeemaschine in der Nahe

von Spiilbecken, in Badezimmern und neben den
Wasserbecken oder anderen mit Wasser gefllten
Behéltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser



heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat priifen oder reparieren
zu lassen.

Benutzen Sie die Kaffeemaschine in direkter Nahe
von Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo Sprays
verwendet werden, sowie in der Nahe von leichtent-
zundbaren Flissigkeiten, zu benutzen.

Stellen Sie die Kaffeemaschine auf eine ebene
standfeste Oberflache auf, stellen Sie sie an den
Tischrand nicht auf. Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel vom Tisch nicht herabhangt und heille
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.
Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine auf heiRRe
Oberflachen zu stellen.

Beriihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit
nassen Handen nicht.

Benutzen Sie nur die mitgelieferten Kaffeemaschi-
nenteile und -zubehor.

Vergewissern Sie sich vor der Einschaltung der Kaf-
feemaschine, dass alle abnehmbaren Teile korrekt
aufgestellt sind.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Behal-
ter nicht unter der Minimalmarke liegt.

Schalten Sie die Kaffeemaschine ohne Wasser nicht
ein.

Behandeln Sie den Glaskolben vorsichtig, um ihn
nicht zu beschadigen!
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Benutzen Sie den Kolben zu keinen anderen Zwe-
cken, stellen Sie diesen auf Elektro- und Gasherde
nicht auf, benutzen Sie den Kolben in den Mikrowel-
lendfen nicht.

Benutzen Sie die Kaffeemaschine nur mit dem aufge-
stellten Kaffeekolben.

Nehmen Sie den Kolben von der Heizplatte wahrend
der Kaffeezubereitung nicht ab.

Lassen Sie keinen leeren Kolben auf der Heizplatte,
lassen Sie keine starken Temperaturschwankungen
zu, da sonst das Kolbenglas bersten kann.

Stellen Sie keinen heilen Glaskolben auf eine kalte
Oberflache.

Benutzen Sie die Kaffeemaschine nicht, wenn der
Glaskolben beschadigt ist.

Um Verbrennung zu vermeiden, beriihren Sie heille
Oberflachen der Kaffeemaschine wahrend der Kaf-
feezubereitung und gleich nach ihrer Ausschaltung
nicht. Lassen Sie die Kaffeemaschine abkuhlen.
Wahrend der Kaffeezubereitung flieRt das Wasser
durch den gemahlenen Kaffee unter Dampfdruck
durch, deshalb ist es verboten, sich Gber der
Kaffeemaschine zu beugen, den Behaltersdeckel
aufzumachen und das wiederverwendbare Filter
herauszunehmen.

Lassen Sie das Gerat vollstéandig abkiihlen, bevor
Sie das Zubehdr entfernen und reinigen.

Trennen Sie die Kaffeemaschine vor der Reinigung
oder wenn Sie sie nicht benutzen vom Stromnetz
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ab. Wenn Sie die Kaffeemaschine vom Stromnetz
abtrennen, halten Sie nur den Netzstecker fest und
ziehen Sie ihn aus der Steckdose vorsichtig heraus;
ziehen Sie das Netzkabel nicht, da es zu seiner
Beschadigung und Steckdosenstérung sowie einem
Kurzschluss fuhren kann.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastikti-
ten, die als Verpackung verwendet werden, nie ohne
Aufsicht.

ACHTUNG!
Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpa-

ckungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Die Kaffeemaschine ist nicht fiir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder das Geréat und das Netzkabel
wahrend des Kaffeemaschinenbetriebs nicht beriih-
ren.

Wahrend des Betriebs und des Abkiihlens stellen
Sie das Gerat an einen fir Kinder unzuganglichen
Ort auf.

Dieses Gerét ist fur Personen (darunter Kinder) mit
Korper-, Nerven- und Geistesstérungen oder Perso-
nen ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnisse
nicht geeignet, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht
befinden oder entsprechende Anweisungen Uber die

Nutzung des Gerats nicht bekommen haben.

+ Uberpriifen Sie regelméRig den Zustand des Netzka-
bels und des Netzsteckers.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

» Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu repa-
rieren. Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig
auseinanderzunehmen; bei der Feststellung jeglicher
Beschadigungen, sowie im Sturzfall, trennen Sie das
Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an
einen Kundendienst.

» Transportieren Sie die Kaffeemaschine nur in der
Fabrikverpackung.

* Bewahren Sie das Gerat an einem fur Kinder und
behinderte Personen unzuganglichen Ort auf.

DIE KAFFEEMASCHINE IST NUR FUR DEN GE-
BRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBO-
TEN, SIE ZU INDUSTRIE- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.

VORBEREITUNG DER KAFFEEMASCHINE
ZUR INBETRIEBNAHME

Nachdem Sie das Gerat bei niedriger Temperatur
transportiert oder gelagert haben, miissen Sie es
mindestens drei Stunden bei Raumtemperatur
aufbewahren.



Packen Sie die Kaffeemaschine aus und entfernen
Sie alle Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die SicherheitsmalRnahmen und Bedie-
nungsempfehlungen.

Prifen Sie die Komplettheit.

Prifen Sie die Kaffeemaschine auf Beschadigun-
gen; wenn sie beschadigt ist, schlielen Sie sie ans
Stromnetz nicht an.

Vergewissern Sie sich, dass die Stromversor-
gungsparameter auf der Gerateunterplatte und

die Netzstromparameter Ubereinstimmen. Beim
60-Hz-Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zusatzli-
chen MaRRnahmen erforderlich.

Wischen Sie das Kaffeemaschinengehause (9) mit
einem sauberen, leicht angefeuchteten Tuch zur
Staubentfernung ab.

Machen Sie den Deckel (6) auf.

Entfernen Sie das wiederverwendbare Filter (5),
driicken Sie die Verriegelung und nehmen Sie den
Filterhalter (4) heraus.

Waschen Sie alle abnehmbaren Teile mit Warmwas-
ser und einem neutralen Waschmittel: den Kaffeekol-
ben (1), den Filterhalter (4), das Filter (5), spllen und
trocknen Sie sie ab.

Stellen Sie den Filterhalter (4) zurtick auf.

Setzen Sie das Filter (5) in den Halter (4) ein.

Fillen Sie den Kaffeekolben (1) mit sauberem Was-
ser ca. zur Halfte an.
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Machen Sie den Deckel (6) auf und gieRen Sie Was-
ser aus dem Kolben (1) in den Behalter (7) um.
Machen Sie den Deckel (6) zu und stellen Sie den
Kolben (1) auf die Platte (10) auf.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein,
die blinkenden Zahlensymbole «12:00» werden auf
dem Bildschirm (15) angezeigt.

EINSTELLUNG DER AKTUELLEN ZEIT

Drehen Sie den Griff (13) in die ,4ACbI“-Position; bei
jedem Driicken des Griffs (13) wird die aktuelle Zeit
um eine Stunde erhéht, um die ,YACbI“-Zeit schnell
einzustellen, halten Sie den Griff (13) langer als 2
Sekunden gedriickt.

Drehen Sie den Griff (13) in die ,MWH"-Position
»,MWH*; bei jedem Driicken des Griffs (13) wird die
aktuelle Zeit um eine Minute erhéht, um die ,Minu-
ten“-Zeit schnell einzustellen, halten Sie den Griff
(13) langer als 2 Sekunden gedriickt.

Um die aktuelle Zeit zu bestatigen, driicken Sie
einmal den Giriff (13).

Schalten Sie die Kaffeemaschine ein, drehen Sie
dazu den Griff (13) in die ,BKI/BbIKI*“-Position,
driicken Sie den Griff (13), dabei leuchtet die Anzeige
(14) rot, und die Kaffeemaschine schaltet sich ein.
Wenn es kein Wasser im Behalter (7) gibt, schalten
Sie die Kaffeemaschine durch erneutes Driicken des
Griffs (13) aus, dabei erlischt die Anzeige (14).
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Anmerkung:

- Bei Bedarf kdnnen Sie die Kaffeemaschine
jederzeit durchs Driicken des Griffs (13)
ausschalten.

- Lassen Sie das Gerat 5 Minuten lang abkihlen
und giefRen Sie Wasser aus dem Kolben (1) aus.

- Bei Bedarf wiederholen Sie den Spllzyklus der
Kaffeemaschine 2-3 Mal.

KAFFEEZUBEREITUNG

« Kaffee wird durch einmaliges Durchgehen des Heil3-
wassers durch die Schicht gemahlenen Kaffees im
Filter (5) zubereitet. Der Geschmack des fertigen Ge-
tranks hangt von der Qualitat des Ausgangsprodukts
ab, deshalb ist es empfohlen, gut durchgebratene
und frischgemahlene Kaffeebohnen zu benutzen.

« Machen Sie den Deckel (6) auf.

* Messen Sie die notwendige Menge gemahlenen
Kaffees ab und schitten Sie ihn ins Filter (5) ein. Im
Durchschnitt ist fir eine Kaffeetasse 6 Gramm ge-
mahlener Kaffee erforderlich, genaue Menge wahlen
Sie nach lhrem Geschmack.

« Fullen Sie den Behalter (7) mit Kaltwasser bis zum
erforderlichen Stand an. Stellen Sie den Wasser-
stand mit der Skala (8) fest.

« Machen Sie den Deckel (6) zu.

« Stellen Sie den Kolben (1) auf die Platte (10) auf.

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein,

die Zahlensymbole «12:00» werden auf dem Bild-
schirm (15) angezeigt.

Anmerkung: - wenn die aktuelle Zeit eingestellt werden

muss, lesen Sie den Abschnitt ,Einstellen der aktuellen

Zeit"

« Schalten Sie die Kaffeemaschine ein, drehen Sie
dazu den Giriff (13) in die ,BKJI/BbIKN“-Position,
driicken Sie den Griff (13), dabei leuchtet die Anzeige
(14) rot, und die Kaffeemaschine schaltet sich ein.

+ Nachdem der Kolben (1) mit Fertigkaffee gefiillt ist,
schalten Sie die Kaffeemaschine durch erneutes
Driicken des Griffs (13) aus, dabei erlischt die
Anzeige (14).

- Damit der Kaffee heil bleibt, lassen Sie den Kolben
(1) auf der Platte (10) stehen und schalten Sie die
Kaffeemaschine nicht aus.

» Anmerkungen: - die Kaffeezubereitungszeit ist
auf 40 Minuten begrenzt, danach schaltet sich die
Kaffeemaschine aus.

ACHTUNG!

» Wenn der Kolben (1) nicht aufgeheizt werden
muss, schalten Sie die Kaffeemaschine mit der
driicken Sie den Giriff (13).

+ Das Wasser fliel3t durch den gemahlenen Kaffee
unter Dampfdruck durch, deshalb ist es verboten,
sich wahrend der Zubereitung tber der Kaffeema-
schine zu beugen, den Deckel (6) aufzumachen




und den Filterhalter (4) und das Filter (5)
herauszuziehen.

« Esist verboten, einen leeren Kaffeekolben (1) auf
der Kolbenheizplatte (10) zu lassen, da sonst das
Kolbenglas bersten kann.

ESPRESSOZUBEREITUNG

« Um Espresso zuzubereiten, drehen Sie den Griff
(13) in die L KPETMKWW“-Position, dabei leuchtet die
Anzeige (16), drehen Sie dann den Giriff (13) in die
L,BKJN/BbIKI*-Position und driicken Sie den Griff (13)
einmal, dabei leuchtet die Anzeige (14) rot, und die

Kaffeemaschine schaltet sich im Espressobetrieb ein.

Anmerkung: - um den Espressobetrieb abzubrechen,
drehen Sie den Giriff (13) in die L KPEMKWWM“-Position
und driicken Sie den Griff (13) einmal, die Anzeige (16)
erlischt.

KAFFEEMASCHINENEINSHALTZEITPROG
RAMMIERFUNKTION

* Machen Sie den Deckel (6) auf.

* Messen Sie die notwendige Menge gemahlenen
Kaffees ab und schiitten Sie ihn ins Filter (5) ein. Im
Durchschnitt ist fir eine Kaffeetasse 6 Gramm ge-
mabhlener Kaffee erforderlich, genaue Menge wahlen
Sie nach Ihrem Geschmack.

» Fdllen Sie den Behalter (7) mit Kaltwasser bis zum
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erforderlichen Stand an. Stellen Sie den Wasser-
stand mit der Skala (8) fest.

» Machen Sie den Deckel (6) zu.

» Stellen Sie den Kolben (1) auf die Platte (10) auf.

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein,
die Zahlensymbole «12:00» werden auf dem Bild-
schirm (15) angezeigt.

* Wenn die aktuelle Zeit nicht eingestellt ist, stellen Sie
die aktuelle Zeit ein. Das Zeitformat ist 24 Stunden.

BEISPIEL - nehmen wir die aktuelle Zeit von 9:00 Uhr
an, und Sie mdchten um 13:00 Uhr Kaffee zubereiten.

» Drehen Sie den Griff (13) in die , TAMMEP*“-Position,
driicken Sie den Giriff (13) einmal, die Anzeige (14)
blinkt griin, der Bildschirm (15) zeigt die blinkenden
Symbole an.

+ Drehen Sie den Griff (13) in die ,4ACbl*-Position;
driicken Sie den Griff (13), um die ,Stunden®-Zeit auf
,13" einzustellen.

+ Drehen Sie den Griff (13) in die ,MWH"-Position;
driicken Sie den Griff (13), um die ,Minuten“-Zeit auf
,00" einzustellen.

* Drehen Sie den Griff (13) in die  TAMMEP*“-Position,
driicken Sie den Giriff (13) einmal, die Anzeige (14)
blinkt griin, der Bildschirm (15) zeigt die Symbole
,13:00" an, nach einer Weile zeigt der Bildschirm (15)
die aktuelle Zeit an.
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Anmerkung: gemahlener Kaffee im Filter (5) befindet.

- im Startriickstellungsbetrieb sind die + Stellen Sle_der? Kolben (1) aufldle P_Iatte (10) agf.
Zeiteinstellungsfunktionen ,Stunden und Minuten® * Schalten Sie die Kaffeemaschine ein, drehen Sie
inaktiv. dazu den Giriff (13) in die ,ON/OFF“-Position, driicken

- um die Programmierfunktion abzubrechen, drehen Sie den Griff (13), dabei leuchtet die Anzeige (14) rot.
Sie den Griff (13) in die ,TAMEP*-Position und . Schalten Sie die Kﬁﬁeemaschme aus, indem Sie den
driicken Sie den Griff (13) einmal. Griff (13) erneut driicken.

* Warten Sie 15-20 Minuten ab und schalten Sie die

- um die Einschaltzeit zu &ndern, wiederholen Sie - X - < o
Kaffeemaschine ein. Warten Sie ab, bis das Reini-

die oben beschriebenen Schritte zum Einstellen

der Kaffeemaschineneinschaltzeit. gungsmitte_l im_BehéIter (7) aufgebraucht ist_. )

+ Zur eingestellten Zeit schaltet sich die Kaffeemaschi- ~ * Schalten Sie die Kaffeemaschine aus und gieften Sie
ne ein, und die Anzeige (14) leuchtet. die FlUssigkeit aus dem Kolben (1) ab.

« Wenn Sie die Kaffeemaschine nach der Kaffeezube- + Spllen Sie die Kaffeemaschine nach dem Entkalken
reitung nicht ausschalten, wird sie nach 40 Minuten griindlich durch. Gieften Sie daflir sauberes Wasser
ausgeschaltet. in den Behalter (7) ein und schalten Sie das Gerét

ein, ohne Kaffee ins Filter (5) einzuschutten.

KALKENTFERNUNG » Wiederholen Sie den Spiilgang der Kaffeemaschine

mehrmals.
Anmerkung: - Zur Entkalkung kénnen Sie unter
Beachtung der Bedienungsanleitungen spezielle
Entkalkungsmittel fir Kaffeekocher und -maschinen
verwenden.

« Reinigen Sie die Kaffeemaschine vom Kalk regel-
mafig.

« Sie kdnnen ein ,hausgemachtes Entkalkungsmittel”
verwenden - eine Lésung von Zitronensaure in einem
Verhaltnis von einhundert Teilen Wasser zu drei
Teilen Zitronensaure.

- Machen Sie den Deckel (6) auf, fiillen Sie den Behal- ~ REINIGUNG UND PFLEGE

ter (7) mit Entkalkungsmittel bis zum Maximalstand » Vor dem Reinigen schalten Sie die Kaffeemaschine

an der Wasserstandsskala (8). immer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
« Vergewissern Sie sich, dass der Filterhalter (4) und Steckdose heraus.

das Filter (5) zuriick aufgestellt sind und sich kein » Lassen Sie die Kaffeemaschine vollstandig abkiihlen

und wischen Sie die AuRenoberflachen des Gehau-



ses (9) mit einem weichen, leicht angefeuchteten
Tuch, danach trocknen Sie sie ab.

Fir Entfernung von Verschmutzungen benutzen Sie
weiche Reinigungsmittel, aber keine Metallblrsten,
Abrasiv- und Lésungsmittel.

Waschen Sie die abnehmbaren Teile (1, 4, 5) mit
Warmwasser und einem neutralen Reinigungsmittel,
spllen und trocknen Sie sie ab, setzen Sie den Filter-
halter (4) zurlick auf, setzen Sie das Filter (5) in den
Halter (4) ein und machen Sie den Deckel (6) zu.
Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine, das Netz-
kabel und den Netzstecker ins Wasser oder jegliche
andere Flussigkeiten einzutauchen.

AUFBEWAHRUNG

Bevor Sie die Kaffeemaschine zur langen Aufbewah-
rung wegnehmen, trennen Sie sie vom Stromnetz ab
und lassen Sie sie abkiihlen.

Reinigen Sie die Kaffeemaschine.

Bewahren Sie die Kaffeemaschine an einem trocke-
nen, kiihlen und firr Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
Nennleistungsaufnahme: 900 W
Fassungsvermégen des Wasserbehalters: 1,51

DE

LIEFERUMFANG
Kaffeemaschine — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

ENTSORGUNG

Zwecks Umweltschutzes geben Sie

das Gerat nach Beendigung dessen
Nutzungsdauer in einen Spezialpunkt fir
weitere Entsorgung uber.

I Dic bei der Entsorgung der Erzeugnisse
entstehenden Abfalle sind unbedingt zu sammeln und
weiter ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung

zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre
Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnum-
mer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.
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KO®EBAPKA BR1122

KodheBapka npeaHasHaveHa Ana npurotosneHuns kode.

ONMUCAHMUE

Kon6a ans rotoBoro koche
Py4yka kon6bl

Kpbiluka konbbl
[Hepxatene dunsTpa
MHoropasoBbIi hunsTp
Kpbiluka

PesepByap Ans Boap!
LLikana ypoBHsi Bogbl
Kopnyc kodeBapkm

OCRXNDOTHWN =

10. TlMnowaaka Ans ycTaHOBKW KoNGbl/Mogorpesa Konbbl

11. OnopHbIe HOXKN
12. MaHenb ynpaBnexus
13. Pyuka ynpaeneHnus

14. VHamKaTop BKIOYEHWS B CETb/pexnuma nporpammm-

poBaHusi
15. Owucnnen

16. VIHavkaTop pexxvma NpUroToBNEHNs «KPenkoro kodgex»

BHUMAHME!

[Ans 4ONONHUTENbHON 3aLMThI B LIENW NUTaHKSA
LenecoobpasHo yCTaHOBUTb YCTPOWMCTBO 3aLLUUTHOIO
oTkntodeHust (Y30) ¢ HoMUHanbHbIM TOkOM cpaba-
TbiBaHWA, He npesbiwatowmm 30 MA, Ans yCTaHOBKN
Y30 obpatnTech k cneuuanucTy.

14}




MEPbI BE3OMACHOCTU U PEKOMEHOA-
LN NO IKCMNYATALUUU KOPEBAPKH

Mepen ucnonb3oBaHneM KoceBapkn BHUMaTENbLHO
O3HaKOMbTeCb C PyKOBOACTBOM MO 3KCnnyaTauuu, n
COXpaHuUTe ero 4ns ucnosib3oBaHus B 6ynyu4eM.

* Vcnone3yiTe KodpeBapKy TOMbKO NO €€ NpsiMomy
HasHaYeHwIo, Kak N3NOXEHO B AaHHOW MHCTPYKLWM.

* HenpaswunbHoe obpalleHne ¢ kodeBapkon MoXeT
NpUBECTU K €€ MOonomMKe, NPUYNHEHNIO Bpeaa
Nnonb30oBaTesto UK ero UMYLLECTBY U He ABNSeTCs
rapaHTUiHbIM Cry4aem.

» KodbeBapka npegHasHayeHa Ansi NPUroToBEeHNS
Kodpe.

* YbeguTech, YTo paboyee HanpsikeHue KodeBapku,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arneKkTpoceTu.

* Burnka WHypa nUTaHns UMEET KOHTaKT 3a3eMIIeHNs,
BCTaBNANTE €€ B ANEKTPUYECKYIO PO3ETKY, MMEIOLLYIO
HaféXHbIN KOHTaKT 3a3emneHus. Npu kKopoTkom
3aMblKaHUW, 3a3eMIIEHNE CHUXAET PUCK NOpaXeHns
3MeKTPUYECKUM TOKOM.

* O6paTuTechb K CNeLManucTy-anekTpuKy, ecnu Bbl
He yBEpeHbl B TOM, YTO BaLLU PO3ETKU NpaBuIbHO
YCTaHOBMEHbI 1 3a3eMIEHbI.

* Bo n3bexaHvie BO3HMKHOBEHWSA NoXapa 3anpeLia-
€TCS UCMONb30BaTb «NEPEXOAHUKNY, NpeaHa3Ha-
YeHHble Ans NOAKMIOYEHUS BUNKU LUHYpa NUTaHNs
K 3NIeKTPUYECKOW po3eTke, He UMEIOLLLEN KOHTaKTa
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3a3eMreHust.

[Mpu MCKPEHWUM B ANEKTPUYECKON PO3ETKE U NPUCYT-
CTBUW 3anaxa rap, BblHbTE BUIIKY LUHypa NUTaHNUs 13
po3eTkM 1 obpaTMTECh B OpraHusaumto, obenyxusato-
LLlyt0 Bally JOMALLHIO 3MEKTPUYECKYHO CeTb.

[Mpu nosiBNeHnn abiMa 13 koprnyca yCcTpocTBa BblHb-
Te BUIKY LUHYpa NUTaHWUS U3 NIEKTPUYECKOR pO3eTKU
W NpUMUTE Mepbl K HEPacrpOCTPAHEHWIO OTHSI.
3anpeLyaetcs cnonb3oBaTh koheBapKy BHE NoMe-
LLEHWNIA.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
Bpemsi rpo3bl.

Ob6eperaiTe yCTPOMCTBO OT yAapoB, NafeHuWit, BU-
Gpaumii U UHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUIA.

He ocTtaBnsinite kodeBapKy, BKIMIOYEHHbIN B CETb, 6e3
npvicmoTpa.

Bo usbexxaHune noxapa, yaapa a1eKTpuyeckvm TOKOM
N r3nYecKMx NoBPEXAEHNIN He norpyxante
BUIKY LLHYpa NUTaHWS, LUHYP NUTaHWS NI KOPyC
KodbeBapku B Bogdy Unu nobble Apyrue XuakocTu.

He ucnonbayiite kodeBapky BONM3n OT KyXOHHOM
PaKOBMHBI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6accenHos
VNN Apyrmx EMKOCTEN, HaNONMHEHHbIX BOAOWN.

Ecnun ycTpoicTBO ynano B Boay, HEMeAneHHO BblHbTE
BUIKY LLHYpa NUTaHWsi 3 po3eTKy 1 TOMbKO nocrne
3TOro AoCTaHLTe YCTPOMCTBO M3 Boabl. OBpaTtutech

B CEPBUCHbIN LIEHTP A OCMOTpa Unu peMoHTa
yCTPOWCTBA.

He ncnonbayiite kodeBapky B HENocpeacTBEHHON
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6rM30CTH OT HarpeBaTenbHbIX MPUOOPOB, MCTOYHMKOB
Tenna un oTKPbITOro NaMeHu.

3anpeLyaercsa Mcnonb3oBaTb YCTPOMUCTBO B MecTax,
rAe UCMOsb3YHTCSA UMW PacrbINATCA aspo30su,

a Tawke BGNMU3N OT NErkoBoCMNaMeHsIoLLMXCS
KUOKOCTEN.

YcraHaBnvBanTte kodeBapky Ha POBHYH 1 YCTON-
4YMBYIO MOBEPXHOCTb, HE CTaBbTe €€ Ha kpan cTona.
He ponyckaiTte, 4Tobbl LWUHYP NUTaHKS CBELUMBArCS
Co cTona, a Takke cneanTe, YTobbl OH He Kacasncs
ropsivMx NOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
He ctaBbTe kodeBapky Ha ropsyne NoBepxXHOCTU.
3anpelyaeTcs NpUKacaTbCst K LUHYPY MUTaHUS 1
BUMKE LUHYpa NUTaHWs, MOKPbIMU pyKamu.
Vcnonb3yiiTe TonNbko AeTtany kogeBapkv 1 npuHaa-
TIEXHOCTU, BXOASLLME B KOMMIIEKT NMOCTaBKY.

Mepen BkNtoueHnem kodeBapkn y6eanTech, YTo Bce
CbeMHble AeTanu yCTaHOBMNEeHbl NPaBUbHO.
Cnepnute, 4To6bl ypoBeHb BOAbI B pe3epByape Obin
He HMXXe MUHUMAIIbHOWM OTMETKU.

He Bkniovainte kodeBapky 6e3 Boabl.

OcTOpOXHO ObpalLaiTech CO CTEKMSIHHONM Konboi
ans kodpe, Bo nsbexaHue e€ nopexaeHus!

He ucnonbayite konby Ans UHbIX LUenen, He cTaBbTe
€€ Ha aneKkTpuYyeckne 1 rasoBble NNNUTbI, HE NCMOSb-
3yiTe konby B MUKPOBOIHOBbLIX Nevax.

Vcnonb3ayiite KodeBapKy TOMbKO C YCTaHOBMNEHHON
kon6on ans kode.

He cHumariTe konby ¢ nnowaakv Ans Nnogorpesa B

npouecce NpuroToBreHns kode.

He ocTtaBnsiite nyctyto konby Ha nnowiaaky ans
nogorpesa, He JonyckaiTe peskux TemnepaTypHbIX
nepenagos, B NPOTUBHOM CIlyvae CTekno Konbbl
MOXET TPECHYTb.

He cTaBbTe ropsivyto CTekssiHHYyto konby Ha xonoa-
HYI0 MOBEPXHOCTb.

He ucnonbayiite kocheBapky, ecrnum cTeknsiHHas konba
nospexaeHa.

Bo n3bexxaHue oxora He goTparuBaiTech [0 ropsumx
NnoBepxHOCTEW KodeBapKku B NpoLiecce Npurotosne-
HUs kodbe 1 cpady nocne eé€ BbikNoveHus. [lante
kodheBapke OCTbITb.

Bo Bpems npurotoBneHuns kode BoAa nog AaBneHu-
eM napa npoxXoAuT Yepesa MonoTbIn kode, No3ToOMY
3anpeLlaeTcs HaKNoOHATLCS Hag KoeBapKoWn, OT-
KpbIBaTb KPbILLKY pe3epByapa, BblHUMaTb AepxaTtenb
dunbTPa 1 MHOropasoBbI PUNLTP.

[aiiTe yCTpONCTBY NOMHOCTLIO OCTbITh Nepes YNCT-
KO N CHATUEM NPUHAANEXHOCTEN.

OTkntoyanTe kodeBapKy OT ANEKTPUYECKON CeTn
nepes YMCTKON UK B TOM Criyvae, ecnm Bbl €1 He
nonb3yereck. [pn OTKNIOYEHUN KOhEBaPKN OT 3NeK-
TPUYECKOIA CeTU AepXUTECH TOMbKO 3a BUIKY LUHYpa
NUTaHUS N aKKypaTHO BbIHBTE €€ U3 3NEeKTPUYECKOn
PO3ETKM, HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHUS — 3TO MOXeT
NPVBECTU K MOBPEXAEHUIO LUHYpa NUTaHWS, 3NeKTpu-
YeCcKo po3eTKU 1N Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHUe.
M3 coobpaxeHunin GesonacHoCTM AeTeit He ocTaB-



NSAATE NONU3TUNEHOBbIE NAKETbI, UCMOSb3yeMble B
Ka4ecTBe ynakoBku, 6e3 npucmotpa.

BHUMAHUE!

He paspeluante getsm urpatb C NONUITUIIEHOBLIMY
nakeTamu unm ynakoBOYHON nNnéxkon. OnacHocTb
yaywbs!

KodeBapka He npegHasHa4yeHa Ans UCnonb3oBaHns
OeTbMU.

OcyLecTBRsNTE HAA30p 3a AETbMU, YTOBLI He Jony-
CTUTb UCMOMNb30BaHWs NPUGopa B KAYECTBE UMPYLLIKM.
He paspeliante getam npukacaTtbes K YCTPOUCTBY U
K LUHYPY NUTaHus BO BpeMsi paboTbl kocheBapku.

Bo Bpems paboTbl 1 OCTbIBAHWS pa3MeLLaiiTe
YCTPOWCTBO B MeCTax, He4OCTYMNHbIX AN AeTeN.
[laHHOe yCTpOWCTBO HE NpeaHa3Ha4YeHo Ans UCnosb-
30BaHNSA NMuamMm (BKoYas AeTein) C NOHMXEHHbIMU
PU3NYECKMMU, NCUXUYECKUMU UM YMCTBEHHBIMU
CNOCOGHOCTSIMU, UMW NpK OTCYTCTBUM Y HUX ONbITa
WIN 3HAHWUIA, €CMN OHU HE HAaXOASATCS oA KOHTPONEM
UM HE NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb30BaHUU
npu6opa NMuoMm, OTBETCTBEHHbIM 3a X Ge3onac-
HOCTb.

[MNeproanyeckn NpoBepaANTe COCTOSIHWE LWHYpa nNuTa-
HUSI U BUITKW LUHYpa NUTaHUs.

Mpy noBpexaeHUM WHypa NUTaHUs ero 3aMeHy

BO M3bexaHune onacHOCTY AOIKHbI MPOU3BOANTL
M3roTOBUTENb, CepBUCHan cryx6a unu nogobHbIi
KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHan.
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+ BanpelyaeTcs camMOCTOSITENbHO PEMOHTUPOBATL NpW-
60p. He pa3bupaite npubop camocToATeNbHO, Npn
BO3HWKHOBEHUMN Mi0ObIX HEUCNPaBHOCTEN, a Takke
rocrie nageHus yCTponcTaa BbiknounTe npudop na
3MNEKTPUYECKON PO3ETKM U 0BpaTUTECH B CEPBUCHBII
LieHTp.

» [lepeBo3nTe KOheBapKy B 3aBOACKON ynakoBKe.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B MeCTax, HeAOCTYMHbIX Ans
[eTen v nogen ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.

KO®EBAPKA NMPEOHA3HAYEHA TOJIbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb3OBAHUA, 3AMNPELLAETCA
NCNONb30BATb KO®EBAPKY B KOMMEPYECKUX
WU NABOPATOPHbIX LIENAX.

NOArOTOBKA KO®EBAPKU K PABOTE

Mocne TPaHCMOPTUPOBKM UIN XPaHEHUS YCTPOWA-
CTBa NpU NOHNXXeHHOW TemnepaType Heob6xoaUMoO
BblAepXaTb ero npu KOMHaTHOM TemnepaType He
MeHee TPEX 4acos.

 Pacnakyiite koceBapky 1 yaanuTe BCe ynakoBoYHble
matepuarnbl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYH YNaKOBKY.

+ OsHakoMbTeCb C MepamMu 6e30MacHOCTU U PEKOMEH-
[aunsiMK Mo 3KCTyaTaumm.

+ [poBepbTe KOMMMIEKTaLMIO.

+ OcMoTpuTe KotheBapKy Ha Hanmume NoBpexXaeHUi
NPY HanUuMK NMOBPEXAEHUIN He BKIOYaiiTe eé B
3MEKTPUYECKYIO PO3ETKY.
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Y6eamTech, YTO NapameTpbl HANPSHKEHUS NUTaHWS,
yKasaHHble Ha HYDKHe NaHenu n3aenus, CooTeeT-
CTBYIOT NapameTpam anekTpuyeckon cetu. Mpu
MNCNOMNb30BaHUM YCTPOWCTBA B 3MEKTPUYECKOW CETU
yacTtoTom 60 ", HUKaKMUX OONONMHUTENbHbLIX AEACTBUN
He TpebyeTcs.

[MpoTpuTe noBepxHOCTb kopnyca kodesapkm (9) um-
CTOIA, Crierka BNaXHO TKaHbio ANs yAaneHust nbinu.
OTKpouTe KpbILLKY (6).

BbiHbTE MHOropa3oBbI uneTp (5), HaXMUTE Ha
dukcaTop v BblHbTE AepxaTenb dunestpa (4).
[MpomonTe Ténnow BOAOW C HENTPanbHbIM MOKOLLUM
CpencTBOM BCe CbEMHbIe AeTanu: konby ans kode
(1), nepxatens dunerpa (4), punstp (5), ononocHu-
Te VX 1 npocyLunTe.

YcraHoBuTe gepxarenbs dunstpa (4) Ha mecTe.
Bcrasbte unbtp (5) B Aepxarens (4).

HanonHute konby ans kode (1) uncton Bogow npu-
6nU3NTENBLHO HAMOMOBUHY.

OTKpoWiTe KpbILLKY (6) 1 BbineiiTe Bogy 13 konbbl (1)
B pe3epsyap (7).

3akpoiite KpbILWKy (6) 1 ycTaHoBUTE KONBy (1) Ha
nnowagky (10).

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUS B 3MEKTPUYECKYHO
po3eTky Ha aucnnee ( 15) otobpassTca Murarowme
undposble cMBosbl «12:00».

YCTAHOBKA TEKYLLUErO BPEMEHU

MosepHuTe pyuky (13) B nonoxenne «4ACbl», ka-

XOoe HaxaTtue Ha pydky (13) yBenuumBaer Tekyllee
BpeMmsi Ha Yac, Ans GbICTPOIt yCTaHOBKN BpeMeHU
«Yacbly, HAXXMUTE W yaepxusaiiTe pyuky (13) 6onee
2 ceKkyHa.

MosepHuTe pyyky (13) B nonoxenvne «MUH», kaxxgoe
HaxaTtue Ha pydky (13) yBenuymBaeT Tekyllee BpeMs
Ha MUHYTY, Anst GbICTPON YCTAHOBKW BPEMEHU «MW-
HyTbI», HOXXMWUTE U yaepxuBanTe pydky (13) Gonee

2 ceKkyHa.

[inst noATBepXKAEHUS TeKyLLero BpeMeHW, OAVH pas
HaxmuTe Ha pyuyky (13).

BkntounTe kodheBapky, AN 3TOr0 NOBEPHUTE PYYKY
(13) B nonoxenune «BKI1/BbIKIT», Haxmute Ha pyyky
(13) Npu 3TOM KpacHbIM LIBETOM 3aropuTCsi CBETOBOW
nHankatop (14) n kodeBapka BKNOYMTCS.

Mocne TOro kak B pe3epsyape (7) He ocTaHeTcs
BOABI, BbIKIOYMTE KOheBapKy, MOBTOPHO HaxaB Ha
Ha pyuky (13), npy aTom cBeToBOW UHAUKaTop (14)
noracHer.

Mpumeyanue:

- Tpu HeobBxoaumocTn Bl MoxeTe B ntoboe Bpemst
BbIKIIOYMTb KOoheBapKky, Haxas Ha Ha pyudky (13).

- [lanTe yCTPONCTBY OCTbITb B TEYEHNE 5 MUHYT U
BbinenTe Bogy u3 konbwl (1).

- Tpu HeoBXx0AMMOCTM NOBTOPUTE LIUKIT NPOMbIBKY
KodpeBapku 2-3 pasa.

NMPUTOTOBJIEHME KO®E

[oTOBBIV KOGhe nonyyaeTcsi B npoLecce ofHoKpaT-
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HOrO NPOXOXAEHWA ropsiyei Bodbl Yepes Cromn mMo- * Yro6bl KOhe ocTaBarcs ropsiunm, octaBbTe Konby
notoro kogpe B counetpe (5). Bkyc rotoBoro HanuTka (1) Ha nnowagke (10) n He BbIKMOYaNTe koeBapky.
3aBUCUT OT KayecTBa UCXOAHOrO NPOAYKTa, MO3TOMY MpumeyaHue: - Bpems nogorpesa rotoBoro kode
pekoMeHAyeTCs UCMOoNb30BaTb XOPOLLIO MPOXapeH- orpaHu4eHo 40 MMHyTamu, nocne aToro kodeBapka
Hble 1 CBEXEMOIOoTble 3épHa kode. BbIKITHOYUTCS.

*  OTKpouTe KpbILLKY (6).

BHUMAHME!

* OTmepbTe HeoBX0OMMOE KONIMYECTBO MOSIOTOrO kKode '

1 3acbinbTe ero B punetp (5). B cpegHem Ha ogHy + Korga otnagét HeobxoAMMOCTb B nodorpese
Yalky koge Tpebyercs 6 rpamm MornoToro koge, konbbl (1), obA3aTenbHO BbIKMOUUTE KodbeBapky,
TOYHOE KONMMYeCTBO noabupariTe No BKyCY. HaxaB Ha pyuky (13).

* HanonHute pesepsyap (7) xonogHow BOAOW A0 » Bopa noa aaeneHvem napa npoxoauT Yepes Moro-
TpebyeMoro ypoBHsi. YpoBEHb BOAbl ONpeaenuTe ¢ ThI KOhe, NO3TOMY BO BpEMS NPUrOTOBMNEHNS
NOMOLLBIO LWKanbl (8). Kodpe 3anpellaeTcs HaKNoOHATLCA Hag Kodesap-

«  3akpowiTe KpbiLLKy (6). KOV, OTKpbIBaTb KPbILLKY (6), BbIHUMATL AepxaTenb

* YcraHoBuTe konby (1) Ha nnowaaky (10). duneTpa (4) n dunetp (5).

+ BcraBbTe BUIKy LUHYpa NUTaHKS B 3NEKTPUYECKYIO + BanpelyaeTcs oCTaBMsiTb MycTyto konby Ans
po3seTky Ha aucnnee (15) otobpasaTcst Murarowme kodbe (1) Ha nnowadke Ans nogorpesa konbbl
undpoBble cuMBONbI «12:00». (10), B NpOTUBHOM Cry4ae cTekno konbbl MoXeT

Mpumeyanume: - ecnn HeobxoAMMO YCTaHOBUTL TPECHYTb.

Tekylliee BpeMsi, CM. pasfen «YcTaHoBKa TekyLero

BpEMEHN». NPUTOTOBNEHUE «KPEMKOIO KO®E»

« BkriounTe Kochesapky, st STOro NOBEPHUTE PYUKY * [insi NPUroTOBMEHMs «KPEMKOTo KOge», NoBEpHUTE
(13) B nonoxetue «BKI/BbIKIT», HaxmuTe Ha pyuky Py4Ky (13) B nonoxete «KPEMKW», npu atom
(13) Npy 3TOM KPACHbIM LIBETOM 3aropuTcs CBETOBOI saroputes uHavkatop (16), satem nosepHiuTe pyuky
uHaukatop ( 14) u kodesapka BKIOUUTCS. (13) B nonoxexvne «BKI/BbIKIT» u HaxmuTe oanH

+ Tlocne Toro kak konba (1) HanoMHUTCS rOTOBbLIM pas Ha py4Kky (13), Npu 3TOM KpacHbIM LiBeTOM
kodhe, BbIKIIOUMTE KOEBapKy, MOBTOPHO HaXaB Ha 3aropuTcs CBeToBOI MHAKaTop (14) u kodesapka
Ha pyuky (13) NPy STOM CBETOBOI MHAMKaTop ( 14) BKITIOUUTCS B PEXMME NPUrOTOBMNEHUS «KPEMKOTo

noracHer. Kocpe».



26| RU

MpumeyaHue: - N5 OTMEHbI PEXKMa NPUrOTOBIIEHNS
«Kpenkoro kodey, noBepHute py4ky (13) B nonoxeHne
«KPEMKUM» 1 oguH pas HaxmnTe Ha pyuky (13), nHan-
kartop (16) noracHer.

®YHKUUA NPOrPAMMUPOBAHUA BPEME-
HU BKNIOYEHNA KODEBAPKU

OTKpoWTE KpbILLKY (6).

OTMepbTe HeOGXOAMMOE KOIMYEeCTBO MOFOTOro kode
1 3acbinste ero B punetp (5). B cpegHem Ha ogHy
yalky kodpe TpebyeTtcs 6 rpamm monoToro kodgoe,
TOYHOE KONMMYEeCTBO NopbupaiiTte no BKycy.
HanonHute pesepsyap (7) XxonogHon Bogow 4o
TpebyeMoro ypoBHsi. YpoBEHb BOAbI OnpefenvTe ¢
NOMOLLBIO LWKanbl (8).

3akpowite KpbiLLKy (6).

YctaHouTe konby (1) Ha nnowaaky (10).

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUs B MEKTPUYECKYIO
po3eTky Ha gucnnee (15) otobpassTcs muratowmne
undposblie cMBOnbl «12:00».

Ecnu Tekyllee Bpemsi He yCTaHOBIIEHO, YCTaHOBUTE
TekyLlee Bpemsi. (CM. pasfen «YcTaHoBKa TEKyLLEero
BpemeHn». Popmar BpemeHu 24 yaca.

Mpumep: - gonyctum, Tekyee Bpems 9:00 yacos yTpa,
Bbl xoTuTe npurotoBuTh Kodbe B 13:00 Yacos.

MosepHuTe pyuky (13) B nonoxeHne «TAVMEP»
OOMH pa3 HaxmuTe Ha pydky (13), nHamkatop (14)
6yneT MuraTb 3enéHbiM LBETOM, Ha aucnree (15)

oTo6pasaTcs MuratoLme CMMBOIbI

» [loBepHute pyuky (13) B nonoxenne «4ACbI», Ha-
Xatmem Ha pydky (13) yctaHosute Bpems «HACbI»
«13».

» [loBepHute pyuky (13) B nonoxenne «MNH», Haxa-
TMeM Ha pydky (13) yctaHosute Bpems « MAH» «00».

+ TMosepHuTe pyuky (13) B nonoxenne « TAUMEP»
OAMH pa3 HaxmuTe Ha pyyky (13), nHamkatop (14)
GyneT muratb 3enéHblM LBETOM, Ha aucnnee (15)
oTobpasatcs cumeonbl «13:00», Yepes HekoTopoe
Bpemsi gvcnnee (15) otobpasuTtcst TekyLlee Bpemsi.

Mpumeyanus:

- BO BpeMsi paboTbl pexunmMa OTNOXEHHOro CTapTa,
hyHKLWK yCTAHOBKN BPEMEHU «4achl U MUHYTbI»
He aKTUBHbI.

- ANS OTMeHbl OYHKLUMM NPOrpaMMUPOBaHUs,
nosepHuTe pyuky (13) B nonoxenne « TAUMEP»,
OfVH pa3 HaxmuTe Ha py4ky (13).

- AN U3MEHeHUs BPEeMEHW BKITIOYEHNS!, MOBTOpUTE
MYHKTbI YCTAHOBKV BpEMeHU BKMoYeHUs kodesap-
KU1, OMUCaHHbIe BbILLE.

+ B ycTaHoBneHHoe Bpemsi, kopeBapka BKMOYNTLCS 1
nHaukatop (14) 3aaroputcs KpacHbIM CBETOM.
» Ecnu nocne npurotosneHus kode, Bbl He BbIKMOUM-

Te kodheBapKy, TO OHa BbIKNIOYNTLCS Yeped 40 MUHYT.

YOANEHUE HAKUIA

* PerynspHo ounante koeBapKy OT HaKkunu.



* MoxHo 1cnonb3oBaTh «AOMalLHee CPeACcTBO Anst
yAaneHvst Hakunuy - 3To pacTBOP NIMMOHHON KMNCHO-
Thl B COOTHOLLUEHWMN Ha CTO YacTel BOAbl TpU YacTu
TIMMOHHOW KNCNOTbI.

« OTKpouTe KpbILLKY (6), HanonHuTe pesepsyap (7)
CPefCTBOM AJA yAaneHUst Hakunm 4o MakcumarnbHo-
ro YPOBHS, Ha LUKarne ypoBHs BoAbl (8).

* Y6eguTech, 4To Aepxatens dunstpa (4) n ounstp
(5) ycTtaHoBnEHbI Ha MecTo, 1 4To B chunbtpe (5) HeT
MONOTOro kode.

* YcraHoBuTe konby (1) Ha nnowaaky (10).

* Bkntouute kodeBapky, Ans 3TOro NOBEPHUTE PyUKy
(13) B nonoxeHwne «BKI/BbIKIT», HaxmuTe Ha pyyky
(13) Npu 3TOM KpacCHbIM LIBETOM 3aropuTcsi CBETOBOW
nHaukatop (14).

* Bbikntounte koeBapKy, NOBTOPHO HaxaB Ha pyyKy
(13).

* TMopoxaute 15-20 MUHYT K BKNtoYMTE KOheBapky,
[oxauTech noka B pesepsyape (7) He 3aKOHYMTbCA
CPEeACTBO AnNs yAaneHns Hakunu.

* BblkntounTe koeBapKy, CNeNTe XUAKOCTb U3 Konbbl
(1).

« [locne ynaneHusa Hakunu TwaTtenbHO NPpoMonTe
kodbeBapky. [1nsa aToro 3aneviTte B pedepsyap (7)
YUCTYIO BOAY U BKMtOUNTE KodbeBapky, He 3acbinas B
dunbTp (5) MONOTLIN Kode.

* [loBTOPUTE LMK NPOMbIBKM KOEBAPKN HECKONBKO
pas.

MNpuMeuaHue: - 4N yaaneHns HakMnm MOXHO UCNosb-

RU

30BaTb creumnarbHble CPeACcTBa Anst yAaneHns Hakunm
B kodbeBapkax 1 kohe MalumHax, CTporo cobnogas
MHCTPYKLIMM MO NX UCMONb30BaHWIO.

YUCTKA U YXO[

[Mepepn yuncTkOM BCeraa BblKMoyanTe kodeBapky

1 BbIHUMANTE BUIKY LUHYypa NUTaHWUs U3 CETEBOMN
po3eTku.

[aiiTe kocheBapke NOMHOCTbLIO OCTbITb U NPOTPUTE
BHELLHME NOBEPXHOCTU kopnyca (9) Msrkown cnerka
BraXKHOW TKaHbI0, 3aTeM BbITPUTE HACyXo.

[nsi ynaneHuns 3arpsisHeHun Cnonb3ynTe Markne
ynCTsILLME CPEACTBa, He UCTIONb3YiTe MeTannuye-
ckue WETKK, abpasnBHbIE YNCTSALLME CPeacTBa U
pacTBopuTenu.

CwémHble getanu (1, 4, 5) npomoiiTe TENNON BOAoOW
C HeNTpanbHbIM MOILLMM CPEACTBOM, OMOSIOCHUATE
1 NpocyLunTe, ycTaHOBUTE AepxaTens dunsrpa (4)
Ha MecTo, BcTaBbTe punetp (5) B aepxatens (4),
3aKpounTe KpbILLKY (6).

He norpyxainTte kodeBapky, LUHYP NUTAHUSI U BUINKY
LUHYypa NUTaHUs B BOAY WM niobble Apyrue Xuako-
CTW.

XPAHEHUE

Mpexae yem y6patb KoeBapky Ha XpaHeHwe, oT-
KNoYuTe €€ OT 3MEKTPOCeTH 1 AailTe e€ NOMHOCTLI0
OCTbITb.

|27
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« [pousBegmTe YUCTKY kobeBapKu.

* XpaHute kodeBapKky B CyXOM NpoxnagHoOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NioAew C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMY.

KOMMNMNEKT MOCTABKU
KodpeBapka — 1 wwiT.
WHCTpykums — 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

« OnektponuTaHue: 220-240 B, ~ 50-60 Ny
* HomuHaneHas notpebnsemas molHocTb: 900 Bt
+ O6bém pesepByapa ans Bogbl: 1,5 n

YTUIIN3ALUA

B uensax sawuTbl okpyxatoLLen cpeapl,
rocre oKoH4aHus cpoka cryx6bl npubopa,
nepenainTe ero B cneLnanvuavpoBaHHble
NYHKTbI ANS AanbHENLWen yTunnsaumn.

OTxopabl, 06pasyoLmnecs Npy yTunu3aumm usnenun,
noanexar obssarensHoMy c6opy ¢ nocnegyoLen
yTUnU3aumen B yCTaHOBMNEHHOM MOpsiAKe.

[ns nony4eHns AononHUTenbHon nHdopmaummn o
yTUNM3auum JaHHoro npoaykTa obpaTnTech B MECTHbI
MyHULMNanuTeT, crny0y yTrunusaumum 66IToBbIX OTXOA0B
unu B MarasviH, rae Bbl nprobpenu gaHHbIN NpoaykKT.

MpousBoanTenb CoxpaHsieT 3a coboii NpaBo n3me-
HATb ANU3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKNe XapaKTe-
PUCTVKK, He BNUsIOLWME Ha obLLMe NpUHLMNLI paboTbl
ycTpoiicTBa, 6e3 npeaBapuTeNbHOMO YBEAOMITEHNS.

Cpok cnyx6bl ycTporcTBa — 3 roaa
[lata npou3BoACTBa yKka3aHa B CEPUINHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHUs1 Kakmx-nméo
HeucnpaBHOCTEN Heo6xoaMMo obpaTUTLCH B
aBTOPU3MPOBaHHbLIW CEPBUCHbIN LIEHTP.



BR1122 MYUI3OI KOGEKANHATKbILL

KodrekanHaTKbIWw Kodpe AalbiHAayFa apHanfaH

CUNATTAMACDI

1. [JanblH kodere apHanfaH KyTbl

2. KyTbl TyTKacbl

3. KyTbl kaknarbl

4. Cya3ri ycTarbiWwbl

5. Ken pertTik cyari

6. Cyfa apHanfaH cykorMaHblH Kaknafbl

7. Cyra apHanfaH cykonma

8. Cy aeHrewiHiH, wakini

9. Kode kaHaTKbILLTBIH KOpMyChbl

10. KyTbiHbl OpHaTaTLIH/KYTbIHbI Kbl3AblpaTblH anaHwa
11. TipeWnTiH askwanap

12. Backapy Takracbl

13. Backapy TyTkachbl

14. Xenire kocy nHaukaTtopbl/6argapnamanay pexumi
15. Owucnnen

16. «KywTi kodpe» a3ipney pexxMmiHiH MHANKATOPbI

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbimLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHAabIpy TisberiHae
HOMMHanAbIK icke Kocbiny Torel 30 MA acnanTbiH
KOpFaHbIC ceHAipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH gypbic,
KCK-Hbl opHaTy YLUIH MamaHfa XYriHiHi3.

29
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KAYINCI3AIK LWWAPANAPBLI)KOHE KO®EKAHK-
HATKbILTbI TAWOANAHY BOMbIHLLA
¥CbIHbICTAP

KodbekanHaTKbIWTLI Naaanady anabiHaa nanpa-
naHyfa 6epy eHiHaeri HycKaynbIfbIH MyKUSAT OKbIM
WbIFbIHbI3, OAAH KeWiH Gonaliakra nanaanaHy yiliH
cakTan KoWbIHbI3.

KodbekaliHaTKbILLThI OCbl HyckayrblkTa 6asiH-
nanfaHaai oHblH Tikenen makcaTbl 6ovibIHLWA FaHa
nanganaHbiHpI3.

KodbekaltHaTKbILLThI AypbIC KongaHb6ay OHbIH
Oy3binyblHa, XeHe nanganaHyllblfa HeMece OHbIH,
MYJIIKIHE 3USIH KENTipyre aKen COfFybl MYMKIH JXaHe
Keningik >xaraansl 6onein Tabbinmangp.
KodbekaltHaTKbILL 3CMPecco XaHe Kany4nHo KogeciH
nanblHAayFa, AalblH CyCbiHAAPAbI XbINbITyFa ap-
HanfaH, ke3 kenreH 6acka CymbIKTbIKTapab! XbiNbITyFa
TbIbIM CanblHagbl.

BaTTaHbana kepceTinreH kKoekanHaTKbILIThIH,
XKYMbIC KEPHEYi 3NeKTP XeMiCiHiH kepHeyiHe calikec
eKeHiHe K83 XeTKi3iHi3.

KyatTaHapipy 6aybl alacblHbIH Xepre kocy bavina-
Hblcbl Bap,

OHbI Xepre KocyablH ceHiMai 6ainaHbickl 6ap anekTp
po3eTkacbklHa KOCbIHbI3. Kbicka TyibiKTany kesiHae,
Xepre KOCybl AMEKTP TOFbl COKKbICHI KayniH TOMeH-
neteqi.

Erep po3eTkaHblH AypbIC OpPHATbIMFaHbIHA XoHe
Xepre KocblnyblHa ceHiMai 6onmMacaHbi3, anekTp-ma-
MaHbIHA XYTiHIHi3.

OpTTiH WhIFybIH Gonabipmay YLUiH xepre Kocy 6ai-
NaHbIChl XOK 3MEKTP po3eTKacblHa KOCyFa apHarFaH,
KyaTTaHablpy 6aybl alacbiHbIH «©TKi3riTepiH»
nanganaHyfa TblfiblM canbiHagbl.

Kywik uici xaHe aneKkTp po3eTkacblHaH OT YLLUKbIHbI
nanpa GonfaH kesae, po3eTkafaH xeni 6aybiHbIH
allacblH CybIPbIHbI3 XXaHe Ci3fiH YMIHI3aiH anekTp
XeniciHe KbI3MeT KepCeTeTiH yMbIMFa XYTiHIHI3.
Kypbinfbl KOpRycbiHaH TYTiH LWbIKKAH Ke3ae Kyart-
TaHabIpy 6ayblHbIH alacklH ANEKTP po3eTkacbiHaH
LbIFapbIHpI3 XXOHEe OT Tapanmayfa KaTbICTbl Lapa-
napabl KonfaaHbIHbI3.

KodekanHatkpiw bl 0 °C-TaH xofapbl Temneparypa-
[a nanganaHblHbI3 XeHe CakTaHbI3.

OnekTp KodeKkanHaTKbIWThI Y-KanaaH TbiC xepae
nanganaHyfa TblfibiM canbiHagbl.

Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy YCbiHbImN-
mangbl.

KypbInfFbiHbI COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xoHe
6acka fa MexaHvKarblk 9ceprepaeH cakTaHbi3.
XKenire KocbInFaH koekanHaTKbILLTbI kapayCbl3
KanablpMaHbi3.

OpTTiH LWbIFYbIH, 3NEKTP TOFbI COKKbICBIH HEMECe
husmkanblk xxapakat anyasl 6ongbipmay yLiH xeni
6ayblHbIH awwachklH, xeni 6aybiH Hemece kodekaii-
HaTKbILW KOPNyCbIH CyFa HeMece 6acka Aa cyii-



bIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

KodbekalHakbILWTbI ac yi pakoBMHAChIHA XaKblH,
XyblHaTbIH 6enmene, 6accenHaep Hemece Gacka aa
Cy TONTbIPbINFaH CbiibIMAbINbIKTAPFa aKblH XXepae
naviganaH6anbi3.

KypbInfFbl cyFa Kynan KeTkeH xafganaa, aepey xeni
6aybiHbIH allacblH 3M1EKTP PO3eTKACbiHAH CyPbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfblHbl CyAaH anbin LWbIFbIHbI3.
KypbInfFbIHbl TEKCEPTY HEMECE XOHAETY YLUIH CEpPBUC
opTanbIfblHa XYriHiHi3.

KodbekalHaTKbILLTbI Kby KO3AEPiHIH, XbINbITy ac-
nanTapbiHbIH HEMECE allblK OTThbIH TiKenen xxaHbliHAa
naviganaH6anbi3.

KypbinfFbiHbl a3po3onbaap naaanaHbinatblH Hemece
LaLlbIpanTbIH Xeprepae, coHaan-ak Tea TyTaHaTbiH
CyMbIKTbIKTapFa XakKblH Xepnepae nanganaHyra
ThIfbIM canblHagbl.

KodbekalHaTKbILLTBI TEFIC XKoHe TypakTbl 6eTke
OpHaTbIHbI3, OHbl YCTENAIH LETIHE KOMMaHbI3.

YKeni 6ayblHbIH YCTeNAeH canbbipan TypybiHa Xorn
6epMeHi3, COHbIMEH Gipre OHbIH bICTbIK 6eTTEpMEH
XoHe xwuhasablH eTKip XueKTepiMeH xaHacnaybiH
KadaranaHbi3.

KodhekalHaTKbILLTbI bICTbIK GETTEpre KOMMaHbI3.
KyaTtaHabipy 6aybl MeH KyaTTaHablpy 6aybiHbIH alla-
CblHa Cynbl KONIMEH Tuicyre ThliibiM carblHaabl.
YKeTKisiniM XMbIHTbIFbIHA KiPeTiH KohekaHaTKbILL
GenLuekTepi MeH xabablkTapbiH FaHa nangana-
HbIHbI3.
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KodpekanHaTkpIWThl Kocap angbiHaa 6apnbik LweLlin-
Meni GenLwekTepiHiH AypbIC OpHaTbINFaHbiHA ko3
KETKIZiHI3.

CykoiiMafarbl CyablH AeHreni MuHnmManablk 6enrineH
TemeH 6onmaybiH KagaranaHbi3.

Cybl XOK KOheKanHaTKbILITbI KOCNaHbI3.

KodbeHiH, LbIHbI KYTbICbIHBIH 3aKbiMAaHybIH 6onabip-
May YLiH, OHbl abainan ycTaHbI3!

KyTbiHbl 6acka MakcaTTap yLwiH nanganaH6aHbI3,
OHbI 3MEKTP XoHe ra3 newuTepiHe KoMMaHp!3, KyTbiHbI
KblCKa TOMKbIHAbI NewTepae nanganaHbaHp!3.
KohekanHaTKpbILLTbI kodere apHarnfaH KyTbiCbl OpHa-
Tynbl TypFaH Ke3ge FaHa naaanaHblHbI3.

Kodpe a3ipney bapbicbiHAa KyTbIHbI Kbl3ablpyFa
apHarnfaH TyFbipAaH LeLlin anmaHbI3.

Boc KyTbiHbI KbI3AbIpaTbiH anaHlwiaaa KanabipMaHp!3,
KaHe TemMnepaTypaHblH KEHET aybITKybIHa XOn
GepMeHi3, Kepi >xafaanaa KyTbl LbIHLICHI WhbITbIHAM
KETYi MYMKiH.

blcTbIK LWbIHBI KYTbIHbI CyblK 6eTKE KOMMaHbI3.

Erep whiHbI KyThl GyniHreH 6onca, kodekaii-
HaTKbIWTHI NanaanaH6aHbI3.

Kywik anyra »on 6epmey yLiH kode a3sipney
6apbICblHAA XBHE OHbl COHAIPreHHeH KeliH BipaeH
KohekanHaTKbILTBIH bICTbIK 6ETTEPIHE KOMbIHBI3AbI
TUri3beHi3. KoekaHaTKbIWThl cankbiHAATbIHbI3.
Kodhe a3ipnereH yakbiTTa Cy KblICbIMMEH YreTin-

reH kobe apkbinbl eTeqi, CoHAbIKTaH kodekan-
HaTKbILWTbIH YCTIHEH EHKEeWiN TeHyre, CyKoMMaHbIH
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KaKmnafblH allyFa, Cy3ri YCTafbILLbIH anyFa XeHe Ken
PETTIK Cy3riHi WbIfapyfa TblNbIM canbiHaabl.

» Ta3sanay xaHe xabablKTapblH LeLy anabiHaa
KYPbIFbIHbI TOMbIFBIMEH CYbITbIHbI3.

* KodbekaiHaTKbIWTbl TA3anay angbiHaa Hemece
navpganaHbanTbiH GonFaH xafganaa, OHbl ANeKTp
XKeniciHeH axblpaTbiHbI3. KodhekaHaTKbILW T xeni-
[eH axblpaTKaH Ke3fe Tek KyaTTaHabIpy 6ayblHbiH
allacbiHaH YCTaHbl3 XaHEe OHbl 3AMEKTP po3eTKacklHaH
abaiinan LWblfapbiHbI3, KyaTTaHablpy 6aybiHaH
TapTnaHpl3 — 6yn KyaTTaHablpy 6aybiHbIH, 3NeKTp
po3eTkaHbIH 3aKbIMAaHyblHa aKkenyi Hemece Kbicka
TYMbIKTaNybIH TyAblPybl MYMKIH.

« bBananapgblH Kayincisairi makcaTblHAa kanTama
peTiHae KongaHbinaTbiH NONMATUNEH NaKeTTepAi
Kapaycbl3 kanablpMaHbi3.

HA3AP AYOAPbLIHbI3!

Bananapra nonnatuneH nakeTTepiMeH Hemece Kan-
Tama ynaipiMeH oHayra pykcaTt eTneHi3. TYHWbIFY
kayni 6ap!

* KodpekaiiHaTkbiw GananapapblH naiaanaHybiHa
apHanwvaraH.

* AcnanTbl OMbIHLWbIK peTiHAE nanaanaHbaynapsbl ywiH
6ananapabl kagaranan OTbIpbIHbI3.

* KodbekalHaTKbILL XyMbIC icTen TypraHaa bananapra
KyaTTaHabIpy 6aybiHa XaHe KypbInFbiFa TUiCYiHe Xorn
B6epMeHi3.

XKyMbIC Ke3iHAE XoHe cyy KesiHae KypbinfbiHbl 6ana-
NapAblH KOMbl XXETNEWTIH Xepre KOMbIHbI3.

Ocbl KypbinFbl AeHe, NCuxXMKarnblk HeMece akbln-on
MYMKIHAIKTEPi TOMEeHAETINreH TynFanapabliy,
(fananapabl koca) Hemece onapablH Texipnéeci
HeMece Ginimi 6onmaca, erep onap 6akbinaH6aca
HeMece onapablH kayincisairi yiwiH xayan 6epeTiH
TyNFamMeH acnanTbl NaiganaHy Typanbl Hyckay-
nbiktap 6epinreH 6onmaca, onapablH nanganaHybiHa
apHanvaraH.

KyaTTaHapblpy 6aybiHbIH, KyaTTaHablpy 6aybiHbIH
aLlachl XaHe KypblirFbl KOPMYCbIHbIH XaFaanbliH Me3-
riniMeH Tekcepin OTbIPbIHbI3.

KyaTTaHapblpy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tyabipmay
YLUIH OHbI AaiiblHAAYLUbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMece
6anamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

AcnanTbl 63 6eTiHi36eH xeHaeyre ThliibiM carnbiHaabl.
AcnanTbl 63 6eTiHi36eH XeHAEeMEHI3, Ke3-KenreH
akaynblkTap nanga 6onfaH kesgde, coHaan-ak kypan
KynaraHHaH KeWiH KypbIFblHbI AIEKTP pO3eTKachbiHaH
axblpaTbin, KbI3MET KepceTy opTanbiFbiHa xabapna-
CbIHbI3.

KothekanHaTKbILWTbI TEK 3aybIT KanTamacbiMeH FaHa
TacbiManaaHbI3.

KypbinfFbiHbl GananapapiH keHe MyMKiHAIKTepi
LweKTeyni agamaapablH KOMbl XXETNEWTIH xepae
CaKTaHbI3.



KO®EKAMHATKbIL TEK T¥PMbICTbIK MAVOATA-
HYFA APHAIFAH, KO®EKAMHATKbILITbI KOMEP-
UMANbIK HEMECE 3EPTXAHATNbIK MAKCATTAPOA
MAWOATIAHYFA TbIAbIM CANbIHAADI.

KO®EKAMHATKbBILITBI XKYMbICKA OAN-
bIHOAY

KypbInfbiHbI TOMEH TeMnepaTypaaa TacbiMangaraH-
HaH KeliH Hemece cakKTaraHHaH KeWiH OHbl 6enme
TemnepaTypacbiHAa YL caFaTTaH KeM eMecC yaKbIT
ycTay KaxeT.

* KodbekaHaTKbILWIThI KANTaMaaaH LUbIFapbliHbI3 XaHe
Gapnblk KanTama MateprangapbiH anbin TacTaHbl3.

» 3aybIT kKanTamacblH cakTan KoMbIHbI3.

» Kayincisgik Wwapanapbl MEH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

* XXuHakTanblMblH TEKCEPIHI3.

»  KodbekaHaTKbILWTbI 3aKbIMAaHYFa TEKCEPIHI3,
3aKbIMaaHFaH xepi 6ap 6onfaH xafaaiaa oHbl
3MeKTp po3eTKacblHa KocnaHbI3.

*  ByMbIMHbIH TOMEHT NaHeniHae KepceTinreH Kyar-
TaHAbIPY KEPHEYiHIH napaMeTprepi anekTp XeniciHin
napametpriepiHe Colkec KeneTiHiHe Ke3 XEeTKI3iHi3.
KypbinfbiHbl 60 My xuinikteri anekTp xenicinae
nanganaHfania, elwkaHaan KocbiMLLa 9peKeT KaxeT
emec.

* KodbekalHaTKbILL KOPMYCbIHbIH (9) CbIPTKbI BETIH
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Tasa, WaH/dbl CypTyre apHarfaH can AbIMKbl1 MaTta-
MEH CYPTiHi3.

» KaknakTbl (6) alwblHbI3.

+ Kaita naiganaHyra 6onatbiH cy3riHi (5) WhiFapbin
anblHpI3 XaHe GekiTKiwTi 6acbin, cy3ri ycTarbIlbIH (4)
LbIFapbIN anblHpI3.

+ Bapnblk anbiH6anbl 6enwekTtepai GeriTapan xyy
Kyparbl 6ap Xbirbl CyMeH XYbIHbI3: KOe KyTbICbIH
(1), cyari ycTarbiwbl (4), cyariHi (5), onapabl Wwan-
bIHbI3 XX8HEe KeNTipiHi3.

»  Cyaril ycTafblLbIH (4) OpHbIHA OPHATbIHbI3.

» CyariHi (5) ycTarbiwka (4) canblHbI3.

» Kodpere apHanfaH KyTbiHbl (1) Taza CyMeH apTbICbl-
Ha [AeWiH TONTbIPbIHbI3.

» KaknakTbl (6) alwbiHbI3 XaHe cyabl kyTbiaaH (1)
cykonmara (7) KynblHbI3.

+ Kaknaktbl (6) abblHpI3, KyTbiHbI (1) anaHwara (10)
OpHaTbIHbI3.

* Keni 6ayblHbIH allacblH 3M1EKTP PO3ETKara KOCbIHbI3,
avcnnenge (15) xbinbinbikTaraH umMdpnesl TaH6anap
«12:00» navga 6onagpl.

AFbIMAOAFbI YAKbITTbI OPHATY

* TyTkaHbl (13) kyiHe «4YACbI» GypbIHbI3, TyTKara
(13) ap BackaH calblH afbiMaarbl yakbIT 6ip caFaTka
kebenin oTbipagbl, yakbITTbl «CaFaT» Xbl4am OpHaTy
YLWiH, TyTKaHbl (13) BacbiHbI3 XaHe 2 cekyHATaH
acblpman 6ackin TypbIHpI3.

» TyTkaHbl (13) kyiiHe «MWH» GypbIHbI3, TyTkara (13)
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op GackaH caiibiH aFbiMaarbl yakbIT 6ip MUHYTKa
kebeiiin oTblipaabl, yakbITThl «MVH» xblngam opHaty
YLWiH, TyTKaHbl (13) 6acbiHbI3 xaHe 2 cekyHaTaH
acblpmai 6acbin TypbIHbI3.

* ArbIMAaFbl yakbITTbl pacTay YLiH TyTkaHbl (13) 6ip
peT 6acbIHbI3.

* KodbekaHaTKbILWTbI KOCbIHBI3, O YLUIH TYTKaHbI
(13) kyniHe «BKI1/BbIKIT» GypbiHbI3, TyTKaHbI (13)
6acbiHbI3, OCbl PETTE Xapblk UHAMKaTOPbI (14) KbI3bin
TYCMEH XaHaabl xaHe kodekaHaTKbILL Kocbinaabl.

« Cywblkkoimaga (7) cy kanvaraHHaH keaae, TyTkaHbl
(13) kaiiTa Bacbin kKopekanHaTKbILThI OLLIPIHI3, Byn
peTTe xapblk MHAvKaTopbl (14) ewepi.

Eckeptne:

- Ci3 ke3-kenreH yakbITTa kaxeT 6onca, kodekan-
HaTKbIWThI TyTkaHbl (13) 6acy apkbinbl eLwipe
anachbi3.

- KypbinfbiHbl 5 MUHYT GOMbI CybITbIHBI3, CyAbI
KyTblaaH (1) Terinia.

- KaxeT 6onca, kopekalnHaTKbILUTbIH 3KyY LMKMbIH
2-3 peT KanTanaHbl3.

KO®E 93IPNIEY

* blcTbik ¢y cyariwTeri (5) yHTakTanfaH kodeHiH kaba-
TbiHaH Bip peT eTkeH ke3ne kode a3ipnexesi. JavibiH
CyCbIHHbIH A@Mi 6acTankbl eHIMHIH canacbiHa 6an-
NaHbICTbI, COHABLIKTAH XaKCbl KybIpbINFaH XaHe AaHi
aHa yHTakTanfaH kodeHi nanganaHy ycbiHbinagbl.

« KaknakTtbl (6) alubiHpI3.

¥HTaKTanfaH KoeHiH KaXeTTi KeNeMmiH erLeH|3 xaHe
OHbI cy3rire (5) canbiHbi3. OpTalla mMernwepmeH Gip
TOCTafFaH Kodere 6 rpamm yHTakTanfaH koe Kaxer,
[9N MerLepiH Tanfamra kapan TaHaaHb!3.

XKaHe cykonmaHsbl (7) KaxeTTi AeHrevre AemiH CyblK
CyMeH TonTbIpbiHbI3. Cy AeHrewniH wakin (8) apkbinb
aHbIKTaHbI3.

KaknakTbl (6) abblHpI3.

KyTbiHbl (1) anaHwara (10) opHaTbIHbI3.

XKeni 6ayblHbIH allacblH 3MEKTP po3eTKaFa KOCbIHbI3,
avcnnenge (15) umdpni TaH6anap «12:00» naiiaa
6Gonagabl.

EckepTne: - erep afbiMaarbl yakbiTTbl OpHATY Kepek
6ornca, «AfbIMaarbl YakblTTbl OPHATY» TapayblH ka-
paHbI3.

KothekanHaTKbILLUTbI KOCbIHbI3, O YLUiH TYTKaHbl
(13) kyriHe «BKI/BbIKIT» 6ypblHbI3, TyTKaHbl (13)
6acblHbI3, OCbl peTTe Xapblk MHAMKaTOPbI (14) KbI3bln
TYCNEH XaHafbl )aHe KodekanHaTKbILW Kocbinaabl.
KyTbiFa (1) AaiblH kode TONTbIpbIFaHHAH KeMiH,
TyTkaHbl (13) kaiiTa 6acbin, kodekanHaTKbILTbI
oLLipiHi3, Byn peTTe xapblk MHAUKaTOPbI (14)
euipineai.

Kodpe bICTbIK Kyiiae Kany yLiH KyTbiHbl (1) anan-
waga (10) kanablpblHbI3 )XaHe KotheKalHaTKbILLTbI
eLipMeH3.

EckepTne: - AanblH KOEHi XbinbITYy yakbiTbl 40
MUHYTNEH LUEKTeNreH, CoaaH KeniH kodekanHaTKbILL
eLwipineai.



HA3AP AYOAPbIHbI3!

* KyTbiHbl (1) KbI3AbIPY KaxeTTiniri 6GonmaraH kesae,
YLWiH TyTKaHbl (13) GaTbipMacbiH 6ackin kodekaii-
HaTKbILWTbI MIHAETTI TypAe OLWipiHi3.

» Cy By KbICbIMbIMEH YHTaKTarnfaH kodge apKbinbl
eTeni, CoHAbIKTaH kodeHi a3ipney kesiHae kode
KaHaTKbILTBIH YCTiHE eHKetore, kaknakTbl (6)
aluyra, KyWrblLlLTbI BypayFa, Ccy3ri ycTarbllbliH (4)
XaHe cya3riHi (5) WhiFapyfa TblibIM canblHagbl.

» Kodpere apHanfaH 60c KyTbiHbl (1) KYTbIHbI KbI3Abl-
pyfa apHanfaH anaswaga (10) kangbipyfa TbiblM
canblHaapl, Kepi xafaanaa KyTblHbIH LbIHbICHI
LWbITbIHAN KETYi MYMKIH.

«KYWTI KO®E» 3IPJIEY

*  «KywTi kodpe» azipney yuiH, TyTkaHbl (13) kyniHe
«KPETMKUI» BacblHeI3, 0Cbl peTTe nHankatop (16)
aHagbl, cojaH KeniH TyTkaHbl (13) kyiHe «BKI1/
BbIKJ1» 6ypbiHbI3 xaHe TyTkaHbl (13) 6ip peT 6a-
CbIHbI3, OCbl PETTE XapblK MHAMKATOPbI (14) KbI3bin
TYCMNEH XaHabl )aHe KoekalHaTKbILL «KyLITi
Koche» asipney pexuMiHge Kocbinaabl.

EckepTtne: - «kywTi kKode» asipney pexumii 6onabip-

May yLiH, TyTkaHbl (13) kyitine «KPEMKWW» BypbiHbIa

*aHe 6ip peT TyTkaHbl (13) 6acblbl3, HAMKaTOp (16)

ewleqi.
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KO®EKAMHATKbILTbIH KOCbINY YAKbI-
TblH BAFOAPJIAMATIAY ®YHKUUACDI

+ KaknakTbl (6) aLblHbI3.

* ¥HTaKTanfaH KoeHiH KaxeTTi KenemiH enLieHi3 xxoHe
OHbI cya3rire (5) canbiHbI3. OpTala mernwepmeH 6Gip
TOCTafFaH Kodere 6 rpamm yHTakTanfaH koe Kkaxer,
[9N MerLepiH Tanfamfa kapan TaHaaHb!3.

* KaHe cykonMaHbl (7) KaxXeTTi AeHrelre AemiH CyblK
CyMeH TonTbIpbiHbI3. Cy AeHreniH wakin (8) apkbinbl
aHbIKTaHbI3.

+ Kaknaktbl (6) abblHpI3.

+ KyTbiHbl (1) anaHwara (10) opHaTbIHbI3.

+ Keni 6ayblHbIH allacblH 3MEKTP po3eTkara KOCbIHbI3,
avicnnenge (15) umdpni TaH6anap «12:00» naiaa
6onagabl.

» Erep arbiMaafbl yakblT opHaTbIIMaca, arbiMaarbl
yaKbITTbl OPHaTbIHbI3. YakblT chopmaTbl 24 carar.

Mebican: - Mbicansl, arbiMaarbl yakbIT carat TaHfbl 9:00,

ci3 carat 13:00-ge kode a3ipnerinia kenepai.

+ TyTkaHbl (13) kyitiHe « TAVIMEP» 6ypbiHbI3 oHe 6ip
pet TyTKaHbl (13) 6acbiHbI3, MHAMKaTOp (14) xackin
TYCNEH XbINbINbIKTanasl, aucnneiae (15) xbl-
NbINbIKTaNTbIH TaH6anap napga 6onagbl

+ TyTtkaHbl (13) kyiHe «4ACbI» GypbIHbI3, TYTKaHbI
(13) 6acy apkbinbl yakbITTbl «caFatTbl» «13»-re
KOMbIHbI3.

+ TyTtkaHbl (13) kyniHe «MUH» BypbIHbI3, TYTKaHbI
(13) 6acy apkbinbl yakbITTbl «MUHYTTapAbl» «00»-re
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KOMbIHbI3.

+ TyTkanbl (13) kyitiHe « TAVIMEP» 6ypbiHbi3 6ip pet
TyTkaHbl (13) 6acblHbI3, nHAMkaTop (14) xackin
TYCMEH XbINbINblKTaiasl, aucnneiae (15) TaH6a-
nap «13:00» naviga 6onaabl, 6ipak yakbITTaH KewiH
afblMaarbl yakblT kepceTineai.

EckepTtnenep:

- KeWiHre KoWbIfFaH CTapT pexuMmi XyMbic icten
TypFaH Ke3fe «caraT XoHe MUHYTTap» yakbITThl
opHarty KblameTTepi benceHai emec.

- Garpgapnamanay yHKUMsICbIHaH 6ac TapTy yLiH

TyTKaHbl (13) kyliHe « TAIMEP» 6ypbiHbi3, 6ip peT

TyTkaHbl (13) 6acblbl3.
- KOCY yaKbITblH ©3repTy YLUiH, Xofapblaa cunat-

TanfaH KogheKanHaTKbILLThIH KOCY YaKbITbiH OpHaTY

TapMakTapblH kalTanaHbl3.
» benrineHreH yakbITTa, kodhekanHaTKblLL KOCblNaab!
XaHe nHavkartop (14) xaHagpl.
» Erep kodbe pavibiHaaraHHaH keniH, Ci3 6aTbipMacbiH

6acy apkblfbl KohekanHaTKbIWThI OLLiPMECEHI3, oHAa

on 40 MUHYTTaH KeniH eLwuipineai.

KAKTbI KETIPY

« KodbekaHaTKbILITLI KAaKTaH MeariniMeH TadanaHpi3.

*  «KakTbl KETIPETIH Y1 KypanbiH» KongaHyra 6onaabl
By NMUMOH KbILLKbINbIHBIK, YL 6eniriH CyablH, Xy3
BeniriHe KaTbICTbl IMMOH KbILUKbINbIHbIH, €PITiHAICI.

« KaknakTtbl (6) alwbiHbI3, CyKoMaHbl (7) Cy AEHTENiHiH,

wakiniHaeri (8) eH ofapfbl AeHrenre AeniH KakTbl
KOSITbIH KyparnbiMeH TONThIPbIHbI3.

Cyari ycTarbllwbl (4) xaHe cyari (5) opblHFa opHa-
ThINFaHbIHA XaHe cy3rige (5) yHTakTanraH koge *ok
EKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

KyTbiHbl (1) anaHwara (10) opHaTbIHbI3.
KothekanHaTKbILLTbI KOCbIHbI3, 0N YLUiH TYTKaHbl

(13) kyiiHe «BKI1/BbIKIT» 6ypbIHbI3, TyTKaHbl (13)
6acblHbI3, OCbl PeTTe Xapblk MHAMKATOPbI (14) KbI3bln
TYCNEH XaHagpl.

TyTkaHbl (13) kanTa 6ackin, KodeKkanHaTKbILLTbI
OLipiHi3.

15-20 MUHYT KYTiHi3 XaHe kohekaHaTKbILLTbI
KOCbIHbI3, Cykormaza (7) Taszanay Kypanbl askKranfaH-
La KyTiHi3.

KothekanHaTKbILLTbI OLWIPIHI3, KyTbliaaH (1) cym-
bIKTbIKTbI TOriHi3.

KakTbl KeTipreHHeH KeliH kodekanHaTKbILLTbl

abaeH xyblHpI3. Byn ywiH cykorimara (7) cyarire (5)
YHTaKTanfaH kodeHi cennen, Tasa cyapl KyMbiHbI3 Aa,
KYPbIFbIHbI KOChIHbI3.

KodhekanHaTKbILTBIH >KyYy LMKMbIH GipHeLue pet
KanTanaHbi3.

EckepTne: kakTbl KETIpy YLUiH KOekaHaTKbILLTap
MeH Kodbe-MalunHanapaarbl KakTbl KeTipyre apHanfFaH
apHavibl KypanaapAbl, onapabl naganaHy Hyckay-
NbIFbIH KaTaH cakTay oTbIpbIM, KongaHyFa 6onaapl.



TA3APTY XOHE KYTIMI

Tasanay angblHAa apkaluaH KodpeKkanHaTKbILWTbI
OLLIPiHi3 XaHe KyaTTaHAblpy HaybIiHbIH allacblH xeni
poseTkacblHaH asbin TacTaHbI3.

KobekalHaTKbILLTbl TOMbIK CybITbIHbI3, KOPNYCThIH,
(9) cbIpTKbI GeTTEPIH Can AbIMKbBIN )XyMCaK MaTaMeH
CYPTiN, coAaH KeniH KypFaTbin CypTiHi3.

JNacTaHyabl XOH0 YLUIH )Xymcak Tasanarbllw Kypan-
Aapabl naiaanaHblHel3, MeTann Kblnwakrapabl XaHe
abpa3vBTi Ta3apTKbILW Kypanaapabl XaHe epiT-
KilTepAai naiganaH6aHbI3.

AnbiHG6anbl 6enwektepai (1, 4, 5) 6enTapan xyfbiLu
3aTbl KOCbISIFAH XbINbl CYMEH XybIn xibepiis, wai-
bIHbI3 XK@HE KypFaTblHbI3, CY3ri yCTafbILLbIH (4) Op-
HbIHa KOWbIHbI3, CY3riHi (5) ycTarbiluka (4) canblHbi3,
KaknakTbl (6) »abblHbI3.

KodbekalHaTKbILLTbI, KyaTTaHAbIPy GayblH xaHe xeni
6aybIHbIH allacklH CyFa HeMece Ke3-kenreH 6acka
Cy/bIKTbIKTapFa canmaHpl3.

CAKTANYbI

KodbekaltHaTKbILLThI y3aK yakblT 60Vibl cakTayFa anbin
KoMac OypblH, OHbl 3MIEKTP XEeMiCiIHEH aXblpaTbiHbI3
)KOHE OHbl TOMbIK CYbITbIHbI3.

KodbekalHaTKbILLTbIH TadanayblH XYPri3iHi3.
KodbekalHaTKbILLTbI CankbIH XaHe KypFak xxepae,
GananapgblH xaHe MyMKIHAIr WekTeyni agamaapabi,
KOIbl XXETNENTIH Xepae cakTaHbI3.

KZ

XETKI3IIM XUbIHTbIFbI
KodbekanHaTkpiw — 1 gH.
Hyckaynblk— 1 gH.

TEXHUKANDbIK CUNATTAMATIAPDI

+ OnekTp KyaTTaHabipybl: 220-240 B, ~ 50-60 'y
* HomuHanabl TyTbiHY KyaTbl: 900 BT
+ Cyfa apHanfaH cykonimMaHbiH kenemi: 1,5 n

NANOAFA ACbIPY

KopLuaFaH opTaHbl koprFay MakcaTblHAa, ac-
nanTblH KbI3MET €Ty Mep3iMi asKTanFaHHaH
KeliH OHbl OfjaH api Naiaara acbIpy YLUiH
apHaMmbl NyHKTTepre xibepiHia.

ByvibiMaapapl nangara acblpy kesiHge nanga 6onatbiH
kangplkTap 6enrineHreH TapTin 6oMbIHLWA Keneci nan-
[ara acblpy YLWiH MIHOETTi TypAe XUHacTypyFa xaTtabl.

BepinreH eHimai nangara aceipy Typans! KocbiMLUA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMbICTbIK KanfblKTapabl naiaara acbipy Kbl3MeTiHe
Hemece GepinreH eHimai Ci3 caTbin anfaH QykeHre
XKYFiHIHI3.
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OHAIPYLLI KYPbINFbIHBIH >Kanmbl XyMbIC yCTa-
HbIMAapblHa 8cep eTNenTiH Anu3anHAabl, anaeliH ana
€CKepTYCi3 KypacTbIPbINbIMbIH XXaHe TeXHMKaIbIK
cunaTTamanapabl e3repTy KyKbifblH ©3iHAe cakTanabl.
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KypbInfbiHbIH KbI3MET eTy Mep3iMi — 3 Xbin

OHAIpiNreH KyHi cepusAnbIK HOMIpAE KOPCETINMTEH. oo
KaHnpan pa 6ip akaynbikrap TabbinfaH xaraanpa

Aepey aBTOpnaHAbIPbINFaH CepPBUCTIK opTanbIkka

KYFiHY Kepek.
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